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KACO-Dichtungstechnlic GmbH | GewerbestraBe 338 | A-5582 Et. Michael |, L.

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

DELIVERY NOTE E

526

Elatt-Nr.
Page No.
Page

1/1

Lieferschain-Nr.
3 Delivery Nole Nao.
Bodereau de livralson

21387350
4 Llefardatum /Date of Delivery/ Date da fivralson

26.03.2021
8 Reshnungsnriinvoloe-NoJFacture N°

8 Rechn.Datum / tate of invaica ¢ da la facture

Kunden-Nr. f Client Ne. / Client N®
440125

SupplierNo.

91023454

6556

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

10 Jhra Zelchon 11  |hre Bestel-Ne/Datum - Zusatzdaten des Bestellers 12 LUnsera Abt. 13 Hausml 14 Unsera Aufirags-Ne.
Your raf, Your order Ma/data - Othar client refarences Departmant Phone Qur Order Na.
Vatre raf. Volra ia N°/date - Autres réfarences N* service el Neire commands N®
550004513701 VKS 2021/18128
18 Versandart 20 fzelunirel 21 Vompackungsar " 22 Vaersendzelchan 23 Gesamigewicht kg 24
Maans of transpart LT Means of packaging Tiansport relarence Welght kg
Mode d'expéditon ianco Mode d'emballaga Réf, daxpddition Pouds kg
brutto e
by forwarder X see below K 57365 goss 98, 69 62,49 nat
IrLl net
25 Versandanschrift 26 Abladestele
Address of consignea Aec. location
Adrasse du desiinataire Lies da vraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MODUGNO BA 14248
ITALIEN
27 28 Sachnummer 29 Bazeichnung / Descriplion/ Déslgnation 30 Mengs 31 ME
Pos Idantfication Na, 21 Vermpackungsart® / Type of Packing / Type d'emballaga Qty. Unit
Identification N°® Qts. Unité
1 9009068760 82907201 4.800,00 stick
DESE 50x60x8 R02Z01 DESF 50x60x8 RO2Z01
N. %5T.: 09.11.20 N. Z8T.: 03.03.21 FPM75616F
FPM75616F
Chargen: sons mrem W M - e T o
.t
packaging type pos. £ill quant
45k Palette 1 4.800,00
78 KLT 3215 40 120,00
31 6059101208 U-Deck. i

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

489~

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballl 4
Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo:

Firma @

o3[

o D)

18e704 223

D Liaferunag orfolgt atsdk h Dallvery wil be made only cecordng te our tems, Amy Lo Fvradson wct expressdmant dreongtancld par nes eondifions ginéralas; touts
Jeda & bedart s Vervink cle wiit b accopled orly nccording fo our witienagreamant. Qur writien sammen dérogaton s condiions géndalos o fake fobject o consantement pastaviss
Algemainen Gaschiftshodingungtn siaTan wir et aid Wantch gema b Schnhts business terma will ba eanl fo you on twquesl. They are also avallable on our wHiL Las générales vous Hrdemanda et sont
form zur Variigung. Sla sind auch verfighar aufunssrs bomepage wiw kaco.de homepogs www kaca.do également cisponibie surnote page <acomd wwwaco.de
Geschaftskihrer Vemwaliung Gosellschaltmb H. Steuar Nr, 043/0927 Bankverbindungen
St Miehael im Lungay Sitz St Michae! im Lungau Finanzamt Nr.50 Rallfeisenverband Salzburg Raiffelsenbank Lungau
Dipl.-Ing. Blchard Ongherth Tel.:-+43 (0) 6477 B98I UID Nr. ATU 333 77 805 IBAN AT863500000000055509 IBAN AT84 3506 3000 3411 7556
Fax: +43 {D) 6477 8983-28 LanstgEriichlSalzhurg —_—r BIC RVSAAT2E BIC RVSAATZ25063
B

i 33 42



Proof of delivery (ta be filed at arrival terminal)

Ve
ol I

Ordine diglrasporto / Transport Order

Sender / Mitlenfe VAT-D-No. / N° parlila VA

KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

GEWERBESTR. 398
A-5582 SANKT MICHAEL IM LUNGAU
ANNA FRANDL, Tel: +43 6477 8989177

y—=z /) y 7/ 4

T A A GEW —
29-MAR-2021 R T
56110

Collection address / Indirtzze del luoga f carito {di ritire)
KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

GEWERBESTR. 398

Onder Cods/ Ording di trasporie

B8ZG-EC-0055611

Delivery terms /
Condizloni dl trasporio

Dfree domicile D BX Works

Terminal address /
Indyrizzo terminale

A-5582 SANKT MICHAFL IM LUNGAU fé?;'::’egm mf:::gb’iw DHL GLOBAL FORWARDING (&
ANNA FRANDL, Tel: +43 6477 8989177 Diﬂqaniilg Dg{nsdagaﬁloAUPOINT 3, ¢/O0 F.A.L.S.
83 25 Unpal
et o, i mompanet| LAGER  UND HANDELS GMBH

Consigres / Destinetaro VATID-No. /NP partia VA O Ot |A-5101 BERGHEIM

MAGNA PT S.P.A. DDTlh?fS nopay.  |Tel:+43 (0)07242 / 750 6

s Fax:+43 (0)07242 / 750 7

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW

.y Tel: Atidtigral trnsportinsuranc f Terminal selerence/

o Numero dj dosster
Delivery address / Indirizzo i consegna detla merca D lf D no
Ci /  Valuaforlnsurnce /
MAGNA PT S.P.A. Wifa|  Viedisiamr it dol s
NolTMP-INW-326725
YVIA DET CTCLAMINT 4 Termina$ di amivo Confact tel.
Terminai da destination Numero telefenico

I-70026 MODUGNO BARTY + 39 / 80 5315811

., Tel:
Marks and numbers Cuanlity Packing  pescription of goods Customs b numbed Eross welght in kg Valua (wilh cursency)
Marcha & numeri Guanhita imballagglo  pescnizione dellz marce Tarlfadoganale | Peso lordoin kg Valorz (con valuta)

57365 GOO0DS 100.0

57365 1 |PLZ Goods

Payable welght in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Pasatassabliein kg Tolale peso Jorde in kg
Dim, X cmy amy tm= 0.403m 0.00 100.75 100.0

Speclal conslgnments / Richlzsta paricolari
Special Instructions / |struziont particatarl Enclostres / Alfegatl

.FTH Confirmed: 2021-03-29
.FIH Confirmed: 2021-03-29

KR

riserva di

Collection at sender Delivery ta consignes IMPORTANT According to CMA, trnsport damages hmﬂﬁ sg
Ribra dal mittente Consegna al destinatario order (POD} upon delivery of the consignment. Damag:
nolified i writing to the responsiblz EUROCONNECT terminal within 7 day; nerdelive
Date /Data Date/ Data
Time / Qratin Time/ Orarlo
Drivers signature / Firma dell'autista Consignees signalure Consignee's name in block letters
Firma del destnatarlo Neme dl chi firma In stampatelio E' MQ\{u cen
VorSics su g ithaiita

g Guanhi“"

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively o all DHL EUROCONNECT cansignments.
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Genarali di trasporto EUROCONNEC]

e



